
ЕПАРХІАЛЬНЫЯ ВѢДОМОСТИ.
Выходятъ два раза въ мѣсяцъ. ус® г л Подписка принимается въ редакціи 
Цѣна іодовому изданію пять руб- ІчО ІД Томскихъ епархіальныхъ вѣдомо- 

.ній серебромъ съ пересылкою. •*  стой, при Томской Семинаріи.

ГОДЪ 1 іюля 1890 года. XI,

ОТДЪЛЪ ОФФИЦІАЛЬНЫЙ.

I.
ВЫСОЧАЙШІЯ НАГРАДЫ.Государь Императоръ, по всеподданнѣйшему докладу кавалерской думы ордена св. Анны, въ 3-й день февраля сего года, Всемилостивѣйше соизволилъ, согласно удостоенію Св. Синода, пожаловать сей орденъ 3-й степени:1) Миссіонеру киргизской духовной миссіи протоіерею Филарету Синьковскому, за обращеніе къ православію изъ язычества и магометанства болѣе 200 человѣкъ.Священникамъ церквей:2) Зыряновскаго рудника, Бійскаго округа, Николаю Соко- колову и3) с. Брюхановскаго, Кузнецкаго округа, Андрею Горизон- тову, за двѣнадцатилѣтнее сряду прохожденіе должности благочиннаго.

II.
РАСПОРЯЖЕНІЯ ЕПАРХІАЛЬНАГО НАЧАЛЬСТВА.

Опредѣленія на должности, перемѣщенія 
и увольненія.Діаконъ с. Спиринскаго Александръ Ракитинъ опредѣленъ на священническое мѣсто въ село ЯЗОвское—2 іюня.



2— Священникъ г. рарнаула Димитріевсщій церкви Іоаннъ Горетовскій, согласно; выбору духовенства бдагоч. № 17, назначенъ помощникомъ благочиннаго—3 іюня,— Псаломщикъ с. Ординскагск іМихайлъ Сперанскій опредѣленъ на діаконское мѣсто въ с. Дедосовское,—4 іщня,— Священнику с. Колы|нёкаг-о' .Павлу Ильинскому поручено исправленіе должности благочиннаго № 10—5 іюня.— Принятъ въ духовное, драніе инородецъ Алтайс^рй дю-чины Прокопій Тактаевъ — 6 іюня._____________________________________х
— В^р^у^сні^ тоар^Э^о допущенъ къ исправленію должности столоначальника 3-во стола консисторіи—8 іюня.—• Отставной коллежскій ассесоръ Константинъ Мухинъ принятъ въ штатъ.ІіойяІліЗ ■Діаконъ села Крутихщццгаго .Мирилъ Сколовъ .опредѣленъ на священническое мѣсто въ с, Шаховскре.—13 іюня.-- За псаломщикомъ с. Осиновыхъ Кодрісь. Петромъ Де,орловскимъ зачислено священническое мѣрто. въ с. Киселевскомъ—13 іюня,— Бывшій воспитанникъ Трмской духовной семинаріи, Константинъ Стабниковъ временно, .допущенъ къ исправленію псаломщическихъ обязанностей при Казанской церкви, дер.. Клочковой—13 іюня.— За діакономъ с. Майминскаго Михаиломъ Ильинымъ зачислено ,священническое мѣст.р въ с. Кабаклинскомъ—рІЗ іюня.— Бывшій воспитанникъ Томской духовной с(еми,наріи Мц: хайлъ Поповъ временно допущенъ къ исполненію учиувдрсдаихъ и псаломщическихъ обязанностей при Алтайской духовной миссіи—14 іюня.— Сынъ священника Иванъ Воиновъ допущенъ къ и. д. причетника къ НйКолаевской церкви сёіа • Йерхъ-»Алейскаго— 

14 Іюня. кінэ^М9Ч9ГІ .нтоонжпод вн вінэі^дэдпО— Бывшій воспитанникъ Барнаульскаго дух. училища Петръ Смольянниковъ временно допущенъ къ и. д. причетника въ селѣ Томскомъ—14 іюня.
! ‘Г‘ . і »і ОГ‘»4І |л : > .! ‘*Г  1. І1 ♦ і1! К ■ 1 Ьа



3 —— Окончившій курсъ сего же училища Владиміръ Субботинъ допущенъ къ и. д. причетника при Чарышской Екатерининской церкви—14 іюня.— Члена соревнователь Братства св. Димитрія Тимофей Чешуинъ допущенъ къ исправленію должности псаломщика при Троицкой церкви с. Тюменцевскаго—17 іюня.— Заштатный псаломщикъ Димитрій Ксенофонтовъ опредѣленъ на псаломщическое мѣсто въ с. Верхне-Ичинское—19 іюня.— Псаломщикъ Троицкой церкви Бороваго фарпоста Хрисанфъ Ломіпаковъ опредѣленъ на діаконское мѣсто при сей-же церкви.— Псаломщикъ с. Титовскаго Петръ Шабалинъ перемѣщенъ для пользы службы въ село Верхо-Томское съ возложеніемъ на него обязанностей учителя въ мѣстной церковно-приходской школѣ—2 іюня.— Псаломщикъ села Верхо-Томскаго Александръ Скворцевъ переведенъ въ село Титовское—2 іюня.— Священникъ села Салаирскаго Александръ Хитровъ перемѣщенъ къ Покровской церкви дер. Шубенки —13 іюня.— Псаломщикъ с. Койновскаго Еливферій Макаренко переведенъ къ градо-Барнаульскому Петро-Павловскому собору— 13 іюня.— Псаломщикъ села Крутологовскаго Стефанъ Бутаковъ переведенъ въ с. Сузунское—13 іюня.— Псаломщикъ села Мазаловскаго Гавріилъ Аргентовъ перемѣщенъ въ с. Усть-Искитимское—16 іюня.— Діаконъ г. Барнаула Димитріевской церкви Михаилъ Поповъ переведенъ къ Устькаменогорскому Троицкому собору— 20 іюня.— Священникъ села Чингизскаго Владиміръ Ильинъ перемѣщенъ въ с. Ильинское—25 іюня.— Псаломщикъ с. Нелюбинскаго Александръ Магницкій переведенъ въ село Тогурское — 26 іюня.— Состоящій на должности псаломщика при станѣ Кузедѣ- евскомъ Тимоѳей Дружининъ и псаломщикъ Сарычумыгаской 



4
Троицкой церкви Нрвикрвъ въ видахъ пользы службы перемѣ
щены'одинъ вмѣсто другаго—28 іюня.— Діаконъ с. Ѳедосовскаго Михаилъ :Сперанскій переведенъ къ градо-Маріинскому Николаевскому собору—18 іюня.— благочинный № 3 священникъ Ксенофонтъ Васильковъ, согласно его прошенію,, уволенъ отъ должности благочиннаго—5 іюнц.— Священникъ градо-Семипалатинскаго собора Петръ Извѣ- крвъ, согласно ерр, прошенію, по преклонности .лѣтъ уволенъ защтатъ—5 іюня.— Священникъ села Нижне-Озернинскаго Стефанъ Юрьевъ, согласно прощенію, по преклонности лѣтъ уволенъ заштатъ—6 іюня.— Церковный староста с. Пеньковскаго крестьянинъ Стефанъ Малышевъ, по распоряженію Епархіальнаго Начальства уволенъ отъ должности—,6 іюня.— Состоящій на должности псаломщика при Тырышкинской Екатерининской церкви діаконъ Петръ Любоміровъ за неявкою его къ мѣсту службы уволенъ заштатъ—6 іюня.

Утверждены въ должности церковныхъ старостъ.Къ Николаевской церкви села Пеньковскаго крестьянинъ Миней Жарковъ—6 іюня.— Введенской церкви села Глубоковскаго отставной унтеръ офицеръ Стефанъ Семеновъ.— Вознесенской церкви села Вознесенскаго крестьянинъ Николай Каргаполовъ—на первое, трехлѣтіе.— Духосошествтевской церкви села Майминскаго инородецъ Василій Софроновъ на второе трехлѣтіе—7 іюня.
.г.г ■ I ; , с ‘ ■' 1

Утверждены въ должности псаломщика.И. д. псаломщика а) села Касмалинскаію Стефанъ Вознесенскій, и'б) Барнаульскаго Петро-Павловскаго собора Петръ За- коурцевъ утверждены въ должности псаломщика—-6 іюня.
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Награжденіе похвальнымъ листомъ.Попечитель по постройкѣ молитвеннаго дома въ дер. Курту- ковой Кузнецкаго округа крестьянинъ Аверьянъ Николаеву Куртуковъ, за ревностное исполненіе своей обязанности и пожертвованіе изъ своихъ собственныхъ средствъ 89 руб. 54 к., награжденъ похвальнымъ листомъ—8 іюня.
Отъ Томской духовной Консисторіи.Согласно журналу консисторіи, состоявшемуся. вслѣдствіе рапорта причта села Ординскаго Николаевской церкви, и Его Преосвященствомъ утвержденному 3 іюня, объявляется по Томской епархіи къ свѣдѣнію какъ состоящимъ въ должности псаломщиковъ, такъ и желающимъ занять эту должность-, способнымъ къ церковному пѣнію, не пожелаетъ ли кто изъ нихъ занять вакантную должность псаломщика при Николаевской церкви седа Ординскаго съ обязательствомъ принять на себя трудъ обучать церковному пѣнію учениковъ мѣстной.министерской школы, за каковый трудъ опредѣлено волостнымъ схо-. домъ жалованья 60 р. въ годъ.

III.
ИЗВѢСТІЯ.

Распоряженія относительно церковныхъ построекъ.Разрѣшено крестьянамъ дер. Савушки Бійскаго округа по-і строитъ въ оной, на ихъ средства, молитвенный-домъ—8 іюня.— Разрѣшено крестьянамъ дер. Верхне-Омской Каинскаго округа исправить, на ихъ средства, деревянную часовню— 5 іюня.
25 апрѣля текущаго года умеръ заштатный священникъ Іоаннъ Петропавловскій.— 6 мая заштатный діаконъ Павелъ Веселовъ. Въ маѣ же мѣсяцѣ псаломщикъ села Тогурскаго Илья Чистосердовъ.



6— 12 іюня скончался благочинный № 16 священникъ села Дорогино-Заимскаго Гавріилъ Троицкій.— 15 іюня протоіерей Змѣиногорской Преображенской церкви Петръ Корольковъ.
IV.

ОБЪЯВЛЕНІЕ.
Вакантныя мѣста къ 1 іюля 1890 года.

а) Протоіерейское: благоч. № 30—при Покровскомъ соборѣ г. Устькаменогорска.
б) Священническія старшія: бл. № 3—Семилужной Вознесенской; бл. № 5—Николаевской Николаевской-же; бл. № 16—Дороги но-Запиской Троицкой; бл. № 26—Змѣиногорской Преображенской; бл: № 12-^Концустуюльской Ѳеодотовской пріисковой; бл. № 23 — Шппицинской Михаило-Архангельской; бл. X» 30—Риддерской Успенской, Кокпектпнской Георгіевской; бл. № 14—Монастырской Прокопіевской.— Благ. № 20 — Тюменцевской Троицкой; бл. № 16—Тулинской Троицкой; бл. № 24 —Айской Покровской; бл. № 16—Нижне-Озернинской Николаевской; бл. № 13—Салаирской Михаило-Архангельской; бл. <Хг 29—при градо-Семивалатин- скомъ Знаменскомъ соборѣ; бл. № 19—Чингизской Петропавловской; бл. М 30—Верхъ-Убинской Покровской; бл. № 14 —Сарычумышской Троицкой; бл. № 13 —Междугорной Троицкой; бл. № 1-5 — Дмитріе-Титовской Петро-Павловской.и в) младшія: бл. № 21--Панкрушихинской Пророко-Ильинской.
Діаконскія: бл. № 7—въ с. Смолинскомъ; бл. № 22 — при градо-Каи искомъ Спасскомъ соборѣ; бл. № 17 — при градо- Барнаульской Димитріевской церкви; бл. .X: 19—Спиринской Николаевской, Крутихинской Николаевской: бл. № 24—Май- минской Духосошествіевской.
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ІІсгиомі(^іеікіяДЬтро-Павловс^ой; бл. ХІ 30--ШйврянЬвЫоЦгЕиктааевсто#, та. те чО--Аплно'НскойНиколаевской; бл. № 12—Болыпе-Баравдатской Казанской; бл. № 22—Верхне-Кулебинской Троицкой' бл. № 5—Богородской Одигитріевской^ БабарыкпііскойШ/іколаевской; бл. № 30— 
при Покровскомъ соборѣ г. Устькалепогорска.; бл. № 14 — при градо-Кузнецкомъ’'Т1'реображ^ц|₽кр^ъ!|..^орѣ; бл. №' 24—при Покровской церкви въ деревнѣ Шубенкѣ; бл. № 1—при градо- Томсиомъ Ка’бндральйіімъ'Благовѣщенскомъ собс/рѣ; б!і. №!3— Мкям»овской<; Троицкой; бл. Х° 4^-НёілюбйнскоЙ ЛіиІ;іИло-Ар- хангельской; бл. № Б^КрутолоТойской Нйк'оДаёвской, ТырыііБ кинской Троицііой бл. №' 16—Ординской Николаевской, 'КбЙ- новской Николаевской; бл. №22—'Осиновыхъ Колокъ Нйкір лаевской.Бл. № 14— Бё'ЗрукбвсКой 'Николаевской; бл. ■№ 2б--Х’ло- пуновской Трехъ-Святитёлъсйой; бл. № 31—-КабАновскОй Николаевской; бл^. . 3,0-гг^рбровсщій До кроткой; бл. № 24 —при Александро-Невской церкви г. Бійска; бл. № 25—Чарыш- скбй ' БогороДице - Казайской; бл. X» 20—Бороваго фарпоста НиколаегійкОй?
СОДЕЙЙАіГіЕ: Г. ’ Высдчкіішія награды.—11. Распоряженія Епархіальнаго 

На>Іальс'гва.-г-111. Извйетіяі—IV. Объявленіе.

кі

Дозволено цензурою. Тонекъ, 5 Іюля 1890 года.



ОТДѢЛЪ НЕОФФИЦІАЛЬНЫИ.

МАТЕРІАЛЫ
для изученія языка Васьюганскихъ инородцевъ (остяковъ) 

Нарымскаго края.Въ отчетѣ Алтайской миссіи за 1887 годъ были написаны нѣкоторые матеріалы для изученія языка Обскихъ инородцевъ (самоѣдовъ). Здѣсь представляемъ матеріалы для изученія языка Васыоганскихъ остяковъ. Даже изъ поверхностнаго сопоставленія того и другаго языковъ можно видѣть ихъ разность и убѣдиться, что между языкомъ остяковъ (Васыоганскихъ) и самоѣдовъ (Обскихъ, Тымскихъ и Кетскихъ) нѣтъ ничего общаго. Какъ и прежде, начинаемъ матеріалы со счета.
Счетъ у остяковъ Васыоганскихъ.I— ій; 2 —каткан; 3 —колам; 4 —нилле; 5—ветъ; 6—кутъ; 7—явитъ; 8-—виллахъ; 9—ѣрь ^онъ; 10—чумы Уонъ.II— Уоргы ій; 12—уоргы каткан; 13—Уоргы колам; 14— ,;оргы нилле; 15— ,/оргы ветъ; 16—Уоргы кутъ; 17—^оргыдавитъ; 18—Уоргы виллахъ; 19— Уоргы ,/ер уон; 20 — Уоргы чумы У онъ.21—косар ій; 22 — косаргы каткан; 23—косаргы колам и т. д., прибавляя предъ единицами косаргы—двадцать.30—колам у'он; 40 — нильДон; 50—ветъ Уон; 60 — кутъ Уон; 70—Уави Уон; 80— нил-са; 90—Уир-са; 100—сат; 200-—ка сат кан; 300—колам сат; 400—нилле сат; 500—вет сат; 900—Уер Уон сат и 1000-—чур сат.

Склоненія.Прямой (именительный) падежъ.Имена въ прямомъ падежѣ (по вопросамъ: кто? что?) оканчиваются на всякую .букву. Напримѣръ: Торам—Богъ; вог-торам— 



2небо; пог —сынъ; санкы—свѣтъ; касы—человѣкъ; куй касы — мужъ; эссель—мать; рыт — лодка; кот—рука;Уул—ротъ; кур— нога; мѵ/гыл—грудь; мых—земля, страна; ляль—душа; вутъ— духъ; пухъ—духъ (дыханіе); ватъ - вѣтеръ; лиль—жизнь; ли- линка—живой. Притяжательный падежъПритяжательныя имена (по вопросу чей?) ставятся въ прямомъ падежѣ предъ зависящимъ отъ него словомъ, наприм. Торум Пог —Божій Сынъ (букв. Богъ Сынъ).Дательный .(по вопросу кому? куда?).Къ прямому падежу приставляется буква а, напримѣръ: 
Торум—Богъ, Торума пли Торма — Богу; лог—лошадь, дат. лога—лошади. Въ именахъ оканчивающихся на гласную ы, приставляется въ дательномъ падежѣ я, наприм. касы—человѣкъ; кисыя—человѣку; въ другихъ—слогъ на: напр. ма—я, дат. мана.

Примѣч Мы не имѣли возможности подыскать для примѣра много словъ, 
оканчивающихся на гласную букву, чтобы вполнѣ убѣдиться въ томъ, что 
дательный падежъ въ словахъ, оканчивающихся на таковую букву, образуемое 
ли чрезъ прибавленіе только слога на, или — не дѣлается-ли чрезъ двоеніе 
послѣдней гласной?Винительный падежъ *( по вопросу кого? что?).Въ находящихся у насъ подъ руками матеріалахъ (сказки и легенды) мы не нашли особаго окончанія для винительнаго падежа; но замѣтили, что вездѣ гдѣ требуется правилами русскаго языка винительный падежъ, у остяковъ стоитъ прямой (именительный) падежъ, наприм. ман атаман веллиман—мы убьемъ атамана; здѣсь слово атаманъ стоитъ въ прямомъ падежѣ, безъ приставки характерной буквы винительнаго падежа. Или: мугуныль атылъ касы веллитахъ — какъ одного человѣка (касы) убьете? Здѣсь касы—человѣкъ стоитъ также въ прямомъ падежѣ.Но въ мѣстоименіяхъ падежи строго отличаются и, кажется, никогда не ставятся косвенные падежи безъ характерной приставки. Наприм. кунту моча мгта рагылътавелъ? — Цоколѣ 



внасъ (іудръъ обманывать? Здѣсь мѣстоимѣніе мы май стоитъ характерной буквой винительнаго инцеж.л-т-мцна.: (насъ),.; <Л/г 
ига пцррщсыоелъ—онъ .ихъ спрашиваетъ. Здѣсь мѣсто-имѣніе ш (они) стоитъ въ . винительномъ падежѣ-съ- характернымъ окончаніемъ а—игл (ихъ).Но эта приставка, винительвдд’Ц падежа,, употребляемая въ мѣстоимѣніяхъ,—таже самая, какая употребляется и для датель- наго падежа; наприм. мана, значитъ: мнѣ (дат.) и меня (винит.).Тоже самое мы замѣтили.,и въ имец^хъ существительныхъ, т. е. характерная приставка дательнаго падежа употребляется иногда и для винительнаго. НаПриМ: Торум—Ногъ, дател. и винит. Тѵрума, или Торма..тгя, адзіпоі. \оѵ. .7ъ.сІ—чн.'Ѵ'Ѵ пг.п пч.унѵ'Ѣ . гіоЗ—м.щуоі Творительный падежъ (по вопросамъ: кѣмъ? чѣмъ? па чемъ?). г;,Образуемся пристаѣкбю къ прямому падежу слога на. Наприм. 
лог лошадь, твор. логна—лошадью или на лошади; касы — человѣкъ, касы-на—человѣкомъ; р.аиг—лодка, рат-на—на лодкѣ (пріѣхалъ).

МѣстоименіяЛичныя И, ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЯ.

Ма — я, мой. Міі-н — мы, мои. Нум — ты, твой. Ніін—вы, ваши. Иуг—онъ, его. ,}еі—они, ихъ.Указательныя. Том—тотъ, тіи, ти. теми—этотъ.Вопрр.ситЕдьныя. Кой—кто? чей? какой? Митчим--^который .(сколькій)? Милли—который (изъ числа другихъ)?Въ значеніи притяжательныхъ мѣстоимѣній у остяковъ, какъ и въ тюркскихъ языкахъ, находятся особенныя приставки; а именно: для перваго лица единственнаго числа м, множественнаго лам. Для втрраго лица едцнств. числа н, множественнаго 
лан. Ддя третьяго лица единственнаго числа л, множественнаго лал. ,ѵ. .



4Притяжательныя приставки перваго, втораго,и третьяго лица обоихъ чиселъ въ вышеприведенномъ видѣ (л/, лам, н, лан, 
л, лал), прилагаются къ именамъ, оканчивающимся на гласную: касы человѣкъ—касым мой человѣкъ, касылам наши люди. Нум касын твой человѣкъ, нан касылан ваши люди, 
ууг касыл его человѣкъ, )уг касъілал. ихъ люди.Когда-же имя оканчивается на согласную, то эти притяжательныя приставки соединяются съ нею въ единственномъ числѣ посредствомъ а или а (мягкое а или я): лог лошадь 
логам моя лошадь, логан твоя лошадь, логал его лошадь. 
Нигел жена нигел ям моя жена, шігелян твоя жена, )уг ни- 
глял его жена.Во множественномъ числѣ употребляется таже приставка, что и въ именахъ, оканчивающихся па гласную, т. е. лам, 
лан, 'лал: май логлам наши лошади, нан логлан ваши лошади, ]ег логлал ихъ лошади. Ман нигвллям наши жены, 
нан а нигеллян ваши жены, ,щг нигеллял ихъ жены.

Примѣры склоненій именъ.Единственное число.Именительный. Торум Богъ, касы человѣкъ, лог лошадь. ііритяжат. Такъ-же, какъ и именительный Дательный. Торма Богу, косыя человѣку, лога лошади. Винительный. Такъ-же, какъ и дательный, Творительный. Торумна или Торма-на косыни, логна.Множественное число.Именит. Логлам лошади, нигвллям жены, касылам люди. Притяж. Такъ-же, какъ и именительный.Дателбн. )
/ Логлама. нигелляма, касылама.и Винит. )Творит. Логламна, нигеллямпа, касыламна.

Примѣч. Мы должны оговориться, что примѣры склоненія множественнаго 
числа въ косвенныхъ падежахъ ш представили по! аналогіи съ тюркскимъ 
языкомъ, а не изъ дѣйствительности; посему эти склоненія требуютъ провѣрки.
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Склоненіе мѣстоимѣній.Единственнаго числа.Именит. Ма я, нум ты, іуг онъ.Притяж. Такъ-же, какъ и именительныйДател. Мана маѣ, нума тебѣ, ]уга ему.Винит. Такъ-же, какъ дательный.Множественнаго числа.Имен. и 1
Ман мы, нан вы, іег они.Притяж. I ■Дательн. ]

Г) Мина, нина, ига.и Винит. } ’
Примѣръ склоненія именъ съ притяжательными приставками.

НигвЛь жена, лог лошадь, касы человѣкъ.ма ниглям ма логам ма касыммоя жена моя лошадь . мой человѣкъ.нум ниглян нум логан нум касынтвоя жена твоя лошадь твой человѣкъІуг нигляль З’уг логал Іуг касылего жена его дошадь его человѣкъма нш’еллям ма логлам ма касыламмои жены мои лошади мои Людинум нигеллян нум лйглан нум касылантвои жены твои лошади твои людиІуг нигелляль Іуг логлал Іуг касылалего жены его лошади его людиман нигляллям ман логлам ман касыламнаши жены наши лошади наши людинан нигляллан нан логлан нан касыланваши жены ваши лошади ваши люди
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Зег нигляллаль иг логлал иг касылалихъ жены ихъ лошади ихъ люди
Примѣч. Склоненіе въ косвенныхъ падежахъ съ притяжательными пристав

ками точно нами не изслѣдовано. Отъ толмачей мы не могли добиться пол
наго указанія, имѣютъ-ли падежныя измѣненія тѣ слова, которыя употребля
ются съ притяжательными приставками? путемъ наведеній мы пришли только 
къ сомнительному заключенію, что имена съ таковыми приставками склоненій 
не имѣютъ. И въ записанныхъ нами двухъ образцахъ народной литературы 
остяковъ (сказкѣ и легендѣ) мы ненашли для этого желаемыхъ примѣровъ.

Прилагательныя.Прилагательныя въ остяцкомъ языкѣ, какъ и въ алтайскомъ, не имѣютъ особенныхъ окончаній. Каждое существительное, безъ измѣненія окончанія, можетъ быть прилагательнымъ: наприм. 
санки—свѣтъ можетъ быть употреблено въ значеніи прилагательнаго свѣтлый; сарни — золото; сарнгі Торум—; золотой 
Торум (Богъ). Санки свѣтъ, санки кан свѣтлый (славный) царь. Торум Богъ, Торум Пог Божій Сынъ. Кохъ камень, 
кохъ-кат каменный домъ; логъ личъ лошадиный хвостъ (лог лошадь, личь хвостъ).Прилагательныя, оканчивающіяся въ русскомъ на оный, 
ный, когда выражается ими примѣсь, или качество другихъ предметовъ (каменистый, песчаный), въ остяцкомъ языкѣ выражаются приставкой къ слову, означающему примѣсь., или качество другаго предмета, — окончанія кын, или одного н наприм. ког-кын каменистый (ког—камень), сангы-н песчаный 
(ранги—песокъ) сукты-н уилъ илистое дно {сукты илъ, уилъ дно), юг-кын тагай лѣсистое мѣсто.Прилагательныя,. соотвѣтствующія тюркскимц, оканчивающимся на лыг (имѣющій что нибудь въ себѣ) въ алтайскомъ на лу, ту (акчалу имѣющій деньги, башту имѣющій голову), у остяковъ выражаются приставкою къ опредѣлительному слову « или ы; наприм кох-ы кырахъ съ камнями мѣшокъ (кор. камень, кырахъ мѣшокъ); кос-ы торам звѣздное небо кос. (звѣзда, торам небо).
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Глаголы.Неопредѣленная форма оканчивается на та.Огильта — вѣрить.Татта—творить.Тмгта—родить.Тіата—имѣть, держать.Ляильта—беречь, хранить.Минта—идти.Выгылта—сойдти, спуститься.Чокалта^-страдать.
Илъ - верта—погребать.Ладинкаинта—ожить.Иль-вахта—воскреснуть.Каныта—подняться, взойдти.Ымылта—-сѣсть.Юнта—прійдти.Верта—дѣлать.Сутахъ-верта—судъ дѣлать, судить.Кулата — кон читься.Ранйта—стереть, очистить.Саглякъ-верта—-сдѣлать чистымъ.Ляльта—дышать.Пухта—дунуть.Вулта — быть, жить.Тугу-винта—букв. прочь взять, избавлять.Изъявительная форма образуется перемѣной окончанія неопредѣленнаго наклоненія та на лемъ или лам, лим или 

лъім, смотря по предшествующимъ гласнымъ.Настоящее и цудущее совершенное.Единств. числа 1-е лицоОгол-лем—вѣрю, повѣрю.Татлым—творю, сотворю.Ткглпм—рождаю, рожду.



8Тійлым —имѣю, держу; буду имѣть; овладѣю.Дяиллим— берегу, храню.Мггалйм—иду, приду.Выгыллым—схожу, спущаюсь, сойду.Чокыллым—страдаю, пострадаю.Ил Берлеи — погребаю, погребу.Лилинка-илим— оживаю, оживу.. Иль-вад^М—воскресаю,,.^эдкрееду.Канылы.м — поднимаюсь, восхожу.АГмыллым—сажусь, сяду.Юлим—иду, приду.Верлем—дѣлаю, сдѣлаю.Сутах-верлем—сужу, судъ сртворю,Кулалым— кончаюсь, кончусь..(з-динэшчмаоэяы) ккмчя аашдашечіі2- е лицо.Нум оголлин—ты вѣришь.Н^м татлын—ты сотворишь.Нум тиглин—ты рождаешъ и проч.3- е лицо.]й Л а М Н С ПІуг-огилвель—онъ вѣритъ, повѣритъ.■Туг-вервулъ—онъ дѣлаетъЛуг-минивелУ— онъ прійдетъ.Зуг-выгывулъ—онъ .сойдетъ.Зуг канылвулъ—онъ взойдетъ.-Туг-илъ-вервулъ—онъ погребаетъЛуг-лилинка-ильведр— онц оживетъ.Дуг-ымылвулъ—-опъ. сядемъ.<Туг-зувель—онъ идетъ, придетъ..Туг-кулпвулъ—опъ кончится.. Множественное число.
: о<г ОіОфпр %$іі!?$^Дъ|Поон <ГТО пато);<.!іГ:Ы<•<’ ’!Ман-верле.-лгені-мы дѣлаемъ.Ман-минли-л«ен-»-.мы прійдемъѵ ■ ■ і і. ) > ■
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Ман-ымыллы-лшиь—-мы сядемъ.Ман-кулалы-л/ыя?-—мы кончимся.2- е лицо.Нан-верли-жажа—вы дѣлаете.Ная-минли-шажа—вы прійдете и проч.3- е лицо.Происходитъ отъ 3 лица единств. числа, приставкою къ окончанію буквы т наприм. ]уі вервул— онъ сдѣлаетъ, иг 

вервулт—они сдѣлаютъ.Иг минавельтъ—они идутъ, прійдутъ.Иг выгылвултъ—они сойдутъ.Иг канылвултъ—они взойдутъ и проч.Прошедшее время (несовершенное).Образуется изъ неопредѣленной формы, перемѣной окончанія 
та (верша, минша, выгыляга) на слѣдующія окончанія: въ 1 лицѣ на сим (версам), во 2 сын (версын, минсын, кулисы?/), въ 3 на ас (верас), ыс (миныс), йс (огилае).

Примѣры.Единственное число.1-е лицо. 2-е лицо.Ма версам Нум версынМа минеим Нум мин-сынМа выгылсым Нум выгылсынМа огилсим Нум огилсынМа ымылсым Нум ымылсынМа юсеым Нум юссынМа куласым. Нум куласын.Прошедшее (Совершенное).Производится отъ неопредѣленной формы, перемѣной окончанія та на (1 л.) касым, (2 л.) касын, (3 л.) касель; множ, ч. (1 л.) каслам, (2 л.) кастыг пли киствг (3 л.) каслйл.
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Примѣръ.Единствен. число. Множеств. число.Ма веркасым М«н веркасламНум вёркасын Нян веркастыг.Туг веркасель или веркаста Иг веркаслалПовелительная форма.Происходитъ отъ неопредѣленной слѣдующимъ образомъ: 1) измѣненіемъ окончанія, та на а; вертаг-дѣлать,и/е/ш-е-дѣлай; 2). если окончанію та предшествовали слоги ыл, ил, (ымылта, 
бгилъта), то это окончаніе съ предшествующими слогами измѣняется въ одно ла: ымылта—ым.//«, огилыта—бгля;.3) оканчивающіяся въ опредѣленной формѣ на нта. съ предшествующею гласною (у. ю, ы). въ повелительномъ имѣютъ: ій, га, 
на: мгшта—дать, мій—дай; минта—идти, мина; йнта-ига; 
юнта— прійти, юга—приди; ринита стереть, ранги.

ПриЕдинств. число.2 л. Веря—дай3 л. Вераты — пусть дастъ2 л. Мшіа—-иди3 л. Миняты—пусть идутъ2 л. Мій—дай3 л. Міилаты—пусть дастъ2 л. Выгла—спустись3 л. Выглаты—пустьспустятУсловн

мѣры.Множеств. чисдо.Верытыхъ—дайте » »Мепитыхъ—идите
Міитыхъ-—дайте 

»' »Выглатыхъ-—спуститесь.я » »
АЯ ФОРМА.• Окончаніе неопредѣленной формы (та) измѣняется въ нал, съ предшествующею гласною: вултя быть, вулунял если будетъ, ринита очисти, ранимял если очиститъ.Отглагольныя формы.Въ остяцкомъ языкѣ существуютъ слѣдующія формы рѣчи,. 



— 11 -соотвѣтствующія дѣепричастіямъ и причастіямъ. Окончанія йм и ман приставляемыя къ корню слова, вмѣсто окончанія неопредѣленной формы. Примѣры: Велим—(отъ вельта убить), 
верман (отъ верта сдѣлать), минман (отъ минта), выгылман (выгылта), каныман (кпвыта), юман (отъ юнта), оголман (отъ бгольтаі и проч.Эти отглагольныя формы употребляются въ слѣдующихъ значеніяхъ. 1) Въ значеніи опредѣлительныхъ, придаточныхъ и зависящихъ предложеній, выражаемыхъ въ русскомъ языкѣ дѣепричастіями настоящаго и прошедшаго времени, наприм. 
верман номиксиллим — .-дѣлая думаю. Минман гіскас—идя плакалъ. 2) Въ значеніи причастій, какъ настоящаго, такъ и прошедшаго времени, дѣйствительнаго и страдательнаго залога. Въ этомъ послѣднемъ значеніи эта форма служитъ опредѣленіемъ и дѣйствующаго лица и предмета дѣйствія: татыман 
Торум значитъ сотворившій .Богъ; татыман касы сотворенный человѣкъ: амысман сѣдящій; канджиман нипак писанная книга; канджиман касы писавшій человѣкъ Въ этомъ отношеніи эти формы соотвѣтствуютъ причастіямъ тюркскихъ нарѣчій. 3) Отглагольная форма съ окончаніемъ ман можетъ употребляться въ значеніи изъявительной формы съ личными мѣстоименіями въ началѣ: ми (я),нум (ты), \уг (онъ) и проч; измѣненіемъ склоняемаго окончанія на спрягаемое; наприм. причастіе верман дѣлавшій или сдѣланный, пли дѣлающій, можетъ быть измѣнено въ слѣдующую, спрягаемую форму: ма 
вермам я (былъ) дѣлавшій (т. е. я дѣлалъ), нум верман ты былъ дѣлавшій, іуг вермал онъ былъ дѣлавшій.Отглагольныя формы могутъ быть склоняемы: амысман сидящій, амысмана сидящему; амысман-на сидящимъ. Есть еще отглагольная склоняемая форма; она об] азуется приставкою къ неопредѣленной формѣ (вериш, юнш«) суффикса творительнаго падежа нна, или мни: напр. верта—вертанна, юнта—фон
танна. Эта форма употребляется 1) для выраженія условія, чтб въ русскомъ языкѣ выражается союзомъ если-бы; напр. дагіктдайи-^'быть, тітпамна —если-бы былъ; верта дѣлать, вер-
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тайна—если-бы сдѣлалъ. 2) Для выраженія цѣли, для чего дѣйствіе совершается; по русски это выражается союзомъ «чтобы», или «для того, чтобы,» или-же однимъ неопредѣленнымъ наклоненіемъ; наприм. ]аг уунк-сх тугу^ винтанна (букв. людей діавола отъ прочь взять чтобы) для избавленія людей отъ діавола. Атмал кыйтана ій крещенье вултана псиглем (букв. грѣховъ для оставленія одно крещеніе быть говорю) исповѣдую едино крещеніе во оставленіе грѣховъ. Есть и другія отглагольныя формы, съ приставкой окончанія ман; но значенія ихъ мы не имѣли возможности изслѣдовать. Такова форма; верадллян, верин^жш, верильтыглылшн.

Предлоги.У остяковъ, какъ и у алтайцевъ, русскіе предлоги ставятся въ концѣ слова, а потому они должны быть названы вѣрнѣе 
послѣлогами.Отмѣчаемъ нѣкоторые изъ предлоговъ.Предлогъ на выражается падежами дательнымъ или творительнымъ, именно: по вопросу гдѣ? употребляется творительный падежъ, по вопросу туда? дательный; наприм. на той сторонѣ: 
том пеликна; на ту сторону—том пелъка (том—тотъ, пеликъ сторона). На небо торамъ воіа (вога отъ вог дат. пад.). На лошади (пріѣхалъ) логна (творит. пад.); на лыжахъ нимилъна (твор. пад.); буквально: лошадью?'лыжами' пріѣхалъ.Когда предлогъ на по вопросу: гдѣ? или куда? указываетъ на поверхность предмета (на столѣ, на столъ), тогда употребляется слово охты верхъ, соотвѣтствующее алтайскому уст; наприм. песан охтына (творит. пад.) на столѣ; песан охтыя (дат.) на столъ.

Подъ.Выражается словомъ уй низъ, подъ (алт. алын, алды), по вопросу гдѣ? въ творит., а по вопросу куда? въ дательномъ падежѣ, наприм.: песан уйна. подъ столомъ; песан уйя подъ столъ.
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У, возлѣ, за.
ЬГ ’

Пуналъ сторона (алтайск. ,іан) въ творит. падежѣ. Несан 
пунальна возлѣ стола, у стола.

За, изъ-за.

Пелъи сторона или кас задъ. По вопросу откуда?-^-именит. падеж. съ предлогомъ охъ—отъ, съ; кат том пелък-охъ-(букв; изба, та. сторона съ) ' избь> съ той стороны, изъ-за избы. По вопросу куда? дат. падежъ; кат кара (кат изба,.кас, задъ дат. над.) за избу; пилим каса— за облако. По вопросу гдѣ? творит. пад.: кат кас,на, •за избой.; чунна—за спиной (чун-е- спина). Мынь чунна за ящикомъ (букв. ящикъ за задомъ) за задомъ ящика.
ПТГІіШіТО ПТОГ.]’,Ы|І’. эІіЮ 71] .. !! : і I ■ ’: ■ ’ ’ •

Отъ, изъ.

Охъ.—Касы-охъ отъ человѣка; кат-охъ изъ дома; вог-охъ изъ желѣза.
Къ.

ЙИНЛІ’.ЯТІЩоЦТ КЭТЭВІідЭ ; і ОП / , ■Выражается дательнымъ падежемъ съ приставкою ты, напр. 
Торма-ты—къ небу’ Мыга-ты—къ землѣ; ууга-ты—къ дереву.

Въ.По вопросу куда? выражается дательн. падежъ. Ката въ домъ; вача въ городъ; огла въ голову.Въ Значеніи внутрь чело употребляется слово оптъ (внутренность)’: тесанъ опта въ столъ; касы онта въ человѣка.По вопросу 'гдѣ? въ чемъ? выражается творител. падежемъ: 
тір-'на въ обуви; ка.т-на. въ домѣ; йнк-днна въ водѣ; лапи
на въ одеждѣ.

Внутри., По вопросу гдѣ? выражается частицей их и словомъ пелигна (нутро, сторона), ирдавдремыхъ послѣ слова означающаго предметъ; наприм. песан гіх пелигна въ столѣ. Логас их пелигну 
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Чрезъ. ■ ~>;у,7т

Том-нелъка на ту сторону; йагі'р: лок-пгом гіелъка тбрынта. чрезъ дорогу перейдти. Кат-тбм пелък'а ріяч.ыт(іеглм—букй'.: дома на ту сторону перебросилъ.
Чрезъ въ значеніи посредства, чрезъ кого-нибудь — охі (Ѵ>тъ, 

изъріасы-дх киткасым чрезъ человѣка послалъ.> .ы-ш-т -п- ■ ѣ: ...п .-.юіИ-н.ѵ -еджеоп .ННЭКШія
Съ.По вопросу съ кѣмъ? съ чѣмъ? выражается приставкой- творительнаго падежа: касы-на съ человѣкомъ; лог-на съ лошадью. 

Съ кого? съ чего?—приставкою ох (изъ, отъ, съ); логлѳх съ лошади; торым вог-оХ съ неба.Когда сравнивается величина: съ палецъ,, съ человѣка-^— употребляются въ дательномъ падежѣ слова; пиля,Дуга, кура: наприм. іогі пиля съ палецъ, ох іуг: &ъ голову; касы «гмя съ человѣка; пудъ-кура съ пудъ, аршинъ-кура съ аршинъ; 
ыныль-кура съ лукошко.

Надъ.По вопросу: гдѣ?—охтына номенъ;, наприм: инкъ охтына 
номенъ надъ водой; охъ охтына номенъ надъ головой.

Союзъ.Соединительный ос, ыб, иби, ба; и. Ос употребляется при наименованіи двухъ предметовъ, наприм. онъ принесъ хлѣбъ и воду нянъ ос инкъ тугаста; и мы также на тоже мѣсто сѣсть хочемъ мин ба и титы и тю ваЛака имылта кой- 
лым. Діаволъ-гагара сошелъ внизъ и донынѣ тамъ живетъ 
нкъ тактамъ ил минысъ, и моча тат улавулъ. Землю и небо, видймое все и невидимое сотворившему вѣрую-^мъіг-гіби 
торум-вох, уиллим коло ба гтты уиллы.м тотмана оголлбм.Раздѣлительный союзъ кам—или, наприм: Угасын, кам іііііпы 
угасын видѣлъ или невидалъ? Огы кам пох? дочь или сынъ?
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Нарѣчія.Мѣста. Гдѣ — котъ? ко? куда—кулыба? откуда—колялъ? туда—тат; тамъ—тагыла; сюда—тыгала; оттуда—талъ-алъ; отсюда—телъ-алъ; вверхъ — нугпа; вверху —номен; внизъ—гиба; внизу— илын; направо — имсы пелъка; налѣво—пыгы пелъка; впередъ—или-ба; впереди —илин; назадъ—чун чжана; назади — 
чун-чжанна; сзади — чун-чжанох; около—пунылна; около полудня —котол у>р ванахъ; здѣсь—тетъ; тамъ — тапгъ. Нарѣчія времени: прежде — гілъ-ноонъ; послѣ—пырна; теперь— итъ; всегда—кунтуба; вѣчно—ипаима; въ прошедшемъ годѣ — питалъ; сегодня—тем котыл; вчера—мылаулъ; позавчера—мылаулъ 
илъ пеликъ коталалъ; завтра—мултухъ; послѣзавтра—иливъ 
котылъ; въ то время—томъ ляна; скоро—сарахъ; долго—ко- 
вочи; сейчасъ — итъ; погодя--саре; вѣкъ (въ значеніи жизни земной, наприм. свой вѣкъ отжилъ) — нофталъ.Нарѣчія пространства: близко — тындыхъ; далеко—коганъ; глубоко—милигиъ; мелко-—сарам; широко— коматъ.

Междомѣтія.Чувство боли выражается восклицаніемъ: ой, ой! Отъ жара или мороза: пыш, пыш! Стонъ: ый-я! охъ! ыйка! Удовольст- віё: ахъ! Ужасъ: ухъ! Погоняютъ лошадей ча! опъ-бпъ! ы-ла! 
ы-ла! у-а! — собакъ: элля! Разнимаютъ собакъ, когда грызутся: 
пурчъ!

Отрицательныя частицы.Нѣтъ, не—интым,' инты; невидалъ — интым уіасым. Невидимое— инты уиллим.Отрицательная частица лихъ приставляется къ корню глагола, наприм. ыр-лихъ не сдѣланный, минлихъ не шедшій.Когда перечисляются нѣсколько глаголовъ съ отрицаніями, наприм. ни ѣлъ, ни пилъ, ни спалъ; а также и при одномъ глаголѣ въ условныхъ предложеніяхъ; наприм. ынта руналъ 
алъ міи если не придетъ, не давай.
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Опытъ перевода молитвъ на нарѣчіе Васюганскихъ остяковъ.Іисусъ Христосъ ма Торум! ма Ну/ма оголлем, Ну/ма намла- хталам, му/рту менняма мйгалим.
Іисусе Христе, мой Боже! я въ Тебя вѣрую, на Тебя 'на

дѣюсь, всего собя предаю Тебѣ.Іисусъ Христосъ ма Торум! ма ярки яттым версам;' ма ат- мом кулы кыи.
Іисусе Христе мой Боже; я мнояо зла *)  сдѣлалъ; все 

злое мое прости.Мана тлтманъ Торамъ! мяна им вера. — Меня создавшій 
Боже! сдѣлай мнѣ милость.Мин ятмам ярки, піотлам . интым. Ма Торам! Ма ятмам кулы кыи. — Моихъ золъ много, счету нѣтъ. Мой Боже! 
всякое зло мое прости.Игиа, Погля, святый Пу/гла, ій Торма оголлем. — Ь’з Отца, 
Сына, святаго Духа, Единаго Ббіа вѣрую.

Символъ вѣры.

*) Переводъ на русскій языкъ сдѣланъ съ остяцкаго буквальный.

Вѣрую во единаго Бога, Отца,Оголлем ій Торма, Игма,
все держащаго, землю и небо, ■ видимое всекулы тіятамаиа, мыг-иби торум ВОХЪ, уиллим коло
и не видимое сотворившаго. Вѣрую во Іисусаба инта уиллим татмана. Оголлем Іисусъ
Христа, единаго Бога— Господа,Христос ій Торум-ыба Кана,
Божія едино-роднаго Сына, преждеТорум ій тигман Погла, имин
вѣковъ всѣхъ Отца отъ рожденнаго;новта кулы Игл-ох тигмана;
отъ свѣта свѣтъ какъ, отъ истиннаго Богасанки-ох санки сагай, немин Торум-ох
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въ человѣческомъ тѣлѣ человѣкомъ бывшаго-,

истиннаго Бога рожденнаго, не сотвореннаго,немин Торум тягмава, ынта татымава,
Отцу единосущнаго, (что) все отъ НегоИгва ій вулмана, кульі ,Іуг-ох
произошло *). Человѣковъ насъ ради, насъцитмана*). Касылан мйн мокаска, мян
спасенія ради съ небесъ сшедшаго,тугувентяна мокаска торумвох-ох выгылмана,
отъ святаго Духа отъ Маріи Дѣвысвятый Пуг-ох, Марія Оги ох

прійти имгьющаго. Его царемъ пребыванія время

касы елельна касы вулмана;
Понтія Пилата въ бытность насъ радиПонтій Пилат вултана мян мокаска
обѣ руки на крсстгь распросгперты имѣвшаго *’),ка котиль пирняка тяльмана,
сгпрадавгиаго, во гроба положеннаго, въ Божіейчок канымана., кяна понмена, Торум
книгѣ по написанному въ третій деньн?<пак канчжиман сагай кулман котол
воскресшаго, на небо восшедшаго, Отца, по правуюиль-вахтымана , Торум-вога кяньімана, Игам имсы
сторону сѣдящагс, живыхъ и мертвыхъпелька ымысмана, ЛИЛИН ипи колам
людей судитъ со славою опятъІаг сутаг-вертана санкина осъ
юнтана. Дуг к«ныг вултан новта
не кончится. Вѣрую во Святаго Духа Богаынта кулявул. Оголлем Святвдй Пух, Торум

*) Здѣсь' переводъ выражаетъ слѣдующую мысль: я вѣрую тому, что все 
отъ Него произошло; но не значитъ того, что будто я вѣрую во все, про- 
нашедшее отъ Него.
”) Мысль перевода та, что руки Его были распростерты на крегітѣ.
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—Господа животворящаго, огпъ Отцаипи Кана • лилинка вермана, Игл ох
иеходягцаю, со ' Отцемъ и Сыномъ одинаковолтогомана, Игна-гши ІГогла-на ійчипас
Ему поклоняться и славитъ должно.Дуга охтынта амильта масувулъ.
Чрезъ пророковъ глаголавшаго. Во едгту, святую.,Иророклан-ох .тг/лмана, Дй, святой,
соборную, апостольскую пребывающую. 1 церковьсоборный,- апостольскій вулман церквеі
впрую: 1 ргъховъ во оставленіе едино крещеніеотоллем: Атмал кыитана ій крещенье
быти исповѣдую. Мертвыхъ; воскресеніевулман ясйглем. Колылан ильвахтана,
будущее время жизни дарованіе бжиоакдилйн-новтана лилипка . ' 1 .Н' '.1 л >' <’ •-■ г, лягийлем. Аминь.

Фразы для катихизаціи.Торам касы тадта вулта поркас, том тррма татыг .ццтанна. — 
Богъ для того чемгвщку далъ .жизнь, чтобы онъ ротовидря 
(.житъ) на томъ свѣтѣ.Тору и Поі’ Іисусъ .Христосъ тюта тец ыыг«дугаст, даг юнк- ох тугу. цинтана. — Сынъ .Божій Іисусъ Христосъ для того 
приходилъ., на. эміу, землю, чтобы грзбави.піъ людей отъ діавола.— Даг атмаллал-ох тугу винтана.

— Чтобы избавитъ людей отъ., грѣховъ.— Даг каламан-ох тугу винта на'і
— Чтобы избавитъ людей' отъ- смерти.

Названія членовъ семьи.Отецъ—ас; илп — аугп; дядя по отцу я матери --илъчзюа; жена -зоветъ мужа по нервеи-цу, и мужъ ж*ну  такъ же: -Иван- 
‘‘езъ—отецъ Ивановъ;-.Иваи-ау - мать ' Иванова. Старшій братъ 
'■ач-жи, младшій ■ліыдо. Старшая .-сестра—няня, младшая— 
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ниныа Дѣдъ по отцу и матери—илчжа; блбушка.^—нимба; тесть—илчжа-л-ара; теща—пальчжа; туринъ- кыба конык; деверь — качжам; свояченица—кыба конык; сынъ — и, по/; дочь—не; для внуковъ особаго названія нѣтъ.
Снасти.Лыжи съ подбивкой изъ кожи лосиныхъ ногъ называются 

таишь; лыжи голыя—толджъ; нарта—канджь; палка при ходьбѣ на лыжахъ—чур; на концѣ ея кружокъ—вергунолъ чур. Ловушка на звѣрьковъ—черкан; для колонковъ и бѣлокъ— 
лада; лукъ на медвѣдей и лисицъ—іоголъ; при немъ стрѣла съ перомъ на концѣ и вилообразнымъ желѣзнымъ наконечникомъ на другомъ—іогол-нял. Насторожка при лукѣ — камлан 
Іуг; нитка, натягиваемая отъ лука поперегъ пути, гдѣ ходитъ звѣрь— Іунъ. Мѣрка для установки лука по высотѣ звѣря, для того, чтобы стрѣла не пролетѣла выше или ниже—унтъ; лукъ обклеенный берестой—кандыл-логол. Клепцы (капканъ съ зубьями клещеобразными) іа кошъ.

Шаманство.Шаманы у Васюганскихъ остяковъ называются іолъ; домбра (балалайка)—поногнолъ; колотушка, употребляемая при камланьи (у алтайц. орбы)—пень; бубенъ коимъ; у нѣкоторыхъ шамановъ есть особая одежда (у алт. манчжак); шапка остроконечная, обшитая бисеромъ—ойлым чіюль (шитая бисеромъ шапка); жертва—иръ; связывать шамана при ворожбѣ—тю- 
кылта.

Сказки.Мы слышали одну остяцкую сказку, содержаніемъ своимъ напоминавшую о подобной сказкѣ черневыхъ татаръ Бійскаго округа и утвердившую насъ въ предположеніи о родствѣ остяковъ съ алтайскими инородцами.Другая сказка, записанная нами со словъ переводчика Л. П. Шушкова, содержаніемъ своимъ наводитъ на предположеніе, что если она заимствована остяками отъ другаго народа, то 



— 20 —таковымъ оылъ. культурный и цивилизованный народъ: у него были города,: были ідормги съ шайками разбойниковъ; разбойники добываютъ себѣ пропитаніе не однимъ разбоемъ, а и честнымъ трудомъ; они дѣлаютъ телеги, возятъ ихъ на продажу въ городъ. Если-же настоящая сказка ведетъ начало свое изъ героическаго періода финскаго или другаго племени, изъ котораго выдѣлились остяки, то содержаніемъ своимъ она свидѣтельствуетъ, что. эти предки остяковъ были гораздо болѣе развиты, чѣмъ настоящіе, вымирающіе теперь, ихъ потомки; что у нихъ существовали и города и такія бытовыя условія, какихъ нѣтъ и не могло быть у обитателей низовья Оби и ея притоковъ-Запиеывая со сіібвъ переводчика Сказку о тридцати разбойникахъ, мы тогда же сдѣлали буквальный, почти надстрочныйпереводъ.
Сказка о тридцатиКолымъ іонъ выипку вулта! игливул.Атыль атаман.Колымъ ІОНЪ выинку колымъ 1 Іонъ коревтъ '«каръ верта игли- ву'лъ.Колымъ ІОНЪ выинку ІЙ ко- толъ колымъ іонъ коревтъ «каръ верта игливулъ.Атыль атаман колымъ донъ коревтъ «каръ верта игливулъ ш котла.Колымъ іонъ выинку іуга пы- гшіта игливулъ; атаманъ «кер-' ланъ куды тухта іавикасиль.ЛиГунам «крыл кулы вача

°) Переводъ сдѣланъ буквальный.

разбойникахъ *).Тридцать разбойниковъ живутъ.Одинъ атаманъ.Тридцать разбойниковъ тридцать телегъ дѣлаютъ
Тридцать разбойниковъ въ одинъ день тридцать телегъ дѣлаютъ.Одинъ атаманъ тридцать телегъ дѣлаетъ въ одинъ день.
Тридцать разбойниковъ на него осердились; атамановы телеги всѣ огнемъ сожгли.Свои телеги всѣ въ городъ



— 21 —| продать увезли. Назадъ ѣхавши, атамана встрѣтили.Онъ ихъ спрашиваетъ: гдѣ были? Они отвѣчаютъ: телеги
■шнильта тугасыль. йогпа ]ун- тааа, атаманъ канджигтыгасиль..Туг ига пырыхсавель: ко вул- кастахъ? Игъ тулугвулъ: ко- іревтъ «крыл вача тивильта то- ' таглыгасым.Ой миленькай! **)  мин атмаг- ман кый: мин нум «карланъ кулы тухта яви касымъ.

*•) Сомнительно, чтобы въ сказкѣ дѣйствительно употреблено было русское 
слово — миленькій. Думается, что переводчикъ, въ молодости заучившій эту 
сказку, смѣшалъ слово съ созвучнымъ остяцкимъ: лилинка живой, или дру
гимъ какимъ либо словомъ. Авторъ.

Ой, нинъ неминъ маня имъ веркастыхъ: вачна суй оспоръ нэмин тмнака игас.Иг ,]ог гуманна; игунам ко- ревтъ икарлан кулы тухта яве- касель; вача паръ ос суй ти- нильта тугасыль; ваЧна чил«- хтавель:Ой миленькай! квой суй ос пар ртвель?Тат ига іаг іерала велькасетъ; исмин ,)огпа минсытъ; ну, мета, итъ мин атаман веллиман: кунту моча мина рагыльтавель?
Луга зугасыль: ну, мета, итъ минъ пумавельта ^угасым.
Ой винъ, колым іон касы!могуныль атыль касы веллитахъ?Немин минмтахъ: ма ачна месъ арки: ый месъ лоуслытыхъ. 

въ городъ продавать возили.
Ой миленькій! прости насъ: мы твои телеги всѣ сожгли.
Ой, вы лучше мнѣ сдѣлали: въ городѣ угли и пепелъ сильно дороги стали.Они домой пріѣхали; свои телеги всѣ на огнѣ сожгли; въ городъ пепелъ и угли продавать повезли; въ городѣ кричатъ:
Ой, миленькіе! кто угли и пепелъ купитъ?Тамъ ихъ люди больно избили; со слезами домой поѣхали: ну, говорятъ, теперь мы атамана убьемъ: доколѣ будетъ насъ обманывать!Къ нему пришли: ну, говорятъ, теперь мы тебя убить пришли.Ой вы, тридцать человѣкъ! какъ вы одного человѣка убьете?Лучше подите: у меня во дворѣ коровъ много: одну корову убейте.



- 22 —Нега молвеллитахъ, гнптыхъ; тм нярехъ мес сога мана ин- тытыг.Тулыла амылтыва ниг тугы- тахъ, амылтыва илъ ислитахъ.Тулыла вонта уту кулитахъ, калым-)он мгя’ивъ верытых.Нг/г выгылмив, милли-касыба «на мгггивна мана логуслытахъ.
Тулыла колым-іон выинку месъ вельта игливулъ, іуга тю сугла ,}«рта «гливулъ.Амылтыва илъ потындысъ, тулыла минсытъ мягивц веріа.<Іуг инкъ уйна чилихтавель: ной валахъ ымыллым, ортъ валахъ ымыллым!
Ый рачь ваихланъ инка явита амылтыва погкас; колындывель: касы чилихтылта сачуулъ *).

’) Сачуулъ перевести не могли.

Нум могуныль, мильнамъ, чи- лихтавель? Рачь іуга пырыг- сысъ.Ой рача! елле аттам веркасын: ма качь най валахъ ымылсым; ортъ валахъ ымылсым,Рачь іуга тулугувулъ: мана ба віг<! Ой, мета, сарахъ мана нухъ тыли.Рачь уту тальсатъ: сугулъ тугу кынахтасы, атаманъ тю рачь

Мясо варите, ѣшьте; въ ту сырую коровью кожу меня зашейте.Потомъ къ проруби внизъ тащите, въ прорубь опустите.Потомъ на берегъ сходите, тридцать колотушекъ сдѣлайте.Внизъ спуститесь, каждый человѣкъ одинъ разъ колотушкой меня ударьте.Потомъ тридцать разбойниковъ корову убиваютъ, его въ эту кожу зашиваютъ.Въ прорубь его спустили, потомъ пошли колотушки дѣлать.Онъ въ водѣ кричитъ: на мѣстѣ королевы сяду и на мѣстѣ короля сяду (т. е. буду Королевой и королемъ)!Одинъ старикъ скотину водой поить на прорубь пригналъ, слышитъ: человѣкъ кричитъ.Ты что по пусту кричишь? Старикъ его спросилъ.
Ой старикъ! большое зло ты сдѣлалъ: я маленько королевой несталъ,—королемъ не сталъ.Старикъ ему говоритъ: и меня возми! Ой говоритъ, скорѣе меня вытащи.Старикъ вытащилъ, кожу распоролъ; атаманъ этого старика 
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и тю сугла іантасъ. ылъ по- тандасъ.Рачь чилмхтавель: най валаг ымыллым, ортъ валахъ ымыллымъ! Атаманъ игунам йатыма минысъ.Колым )он выинку зугаеытъ, колындывель: атаманъ чилих- тывель: най валахъ ымыллымъ. ортъ валахъ ымыллымъ.Тулыла меллгг каёыба гійа логылсысыт; ТуЖла атаманъ ката уту кульсетъ; котта атаманъ іоканъ амасвулъ.Нум ]оКан «мйсв'улъ? минъ нума веЛысманъ! — Мугу ноль мана вёллетахъ? Ма чулйхты- манъ, — колкастыхъ? итъ манай валахъ, ортъ валахъ ымылсйм.Игіегойййа гШатыи; іакайланъ номахсйльвель: вельтахъ «нты улуулъ.Тюты улман, м^н ба й тгсты и т?о валлка «мылтіР коилѣГмъ.

Нум мйн мёслАн колым рш мё’съ веля; сугуМъ туг?/ куулуг- тыхъ.Тю мессугла мг^йа Ййтьіі м?ш ба и тю тагая ямылта койлымъ. Нумъ и титы мина л'йылтыва поДынды.И т?іты магивііа колымъ.)онъ 

и въ эту кожу зашилъ, ізпіШъ спустилъ.Старикъ кричитъ: королевой буду, королемъ буД’у! Атамайъ въ свой домъ1 ушёлъ.

') Т. е. старика.

Тридцать ра'збОйНйкЬвъ пришли', с.чышуТъ: Атаманъ кри- чи'тъ, королевой буду, Королемъ буду;Потой'ь каждый человѣкъ ег'о*)  пй ра'з;у 'Ударили;' потомъ въ атамановъ домъ идутъ и вотъ—■ атаманъ' еидпті. дома.Ты дбма сидйШъ? Мы тебя уб'йл’й??—Какъ меня убьете? Я кричалъ,—Слышали? Теперь я буду королевой и ііорблёМъ.
Они на сёбй тШсм’отрѣли, Думаютъ: убить (его) нельзя.
Ес.Ли Уак-Ѣ', и мы также на тайте Й5сто'і(т. е. королевское) сѣсть хочемъ.Ты нашихъ тридцать коровъ убей; кожу йрбчь сними (собств. облупи). ■ки,: ';Р>і эі'й йбжЙ Насъ зашей: и мы на это' мѣстб сѣсУь хочеіиъ. Ты также насъ въ прорубь Си$й?и.Также колотушкой 30 разъ 



— 24 —тіамина логусла; ]аехыльта са- гай атаманъ верыс.Атаманъ тулыла тгггы и ве- расъ.К.олым-]он выинку амылтывъ иг-пелигна кулы мгггивна велъ- сатъ.

насъ ударь. Какъ говорили; такъ атаманъ и сдѣлалъ.Атаманъ потомъ такъ и сдѣлалъ.Тридцать разбойниковъ’ въ проруби всѣхъ колотушкой у- билъ.
КРАТКІЙ ОТЧЕТЪ

о состояніи Томской духовной семинаріи за і 889/9о 
учебный годъ.Учебный 1889/эо годъ начался при полномъ штатномъ числѣ лицъ служащихъ въ семинаріи. Въ теченіи его въ личномъ составѣ начальствующихъ и преподавателей произошли слѣдующія перемѣны: инспекторъ семинаріи соборный іеромонахъ Никодимъ перемѣщенъ на должность ректора Иркутской духовной семинаріи и вмѣсто него указомъ Св. Синода отъ 11 декабря 1889 г. за № 4939 назначенъ смотритель Томскаго духовнаго училища А. Голубевъ. Преподаватели: гомилетики, литургики и практическаго руководства для пастырей Иванъ Соколовъ, обличительнаго Богословія и ученія о русскомъ расколѣ Викторъ Юновидовъ и помощникъ инспектора семинаріи Николай Травлинскій перемѣщены изъ Томской духовной семинаріи: первый въ Арзамазское духовное училище на должность учителя латинскаго языка, второй—на должность смотрителя Томскаго духовнаго училища, третій—учителемъ латинскаго языка въ Иркутское духовное, училище. На каѳедру литургики, гомилетики и практическаго руководства для пастырей и на должность помощника инспектора приказами г. Оберъ-Прокурора отъ 11 января и 3 февраля сего года назначены и уже прибыли къ мѣсту службы кандидаты Богословія Александръ Касаткинъ и Ѳедоръ Ѳедотовъ; каѳедра же раскола 



— 25 —и обличительнаго Богословія по сіе время останется незамѣщенною,.,Въ началѣ отчетнаго года воспитанники семинаріи распредѣлялись по классамъ слѣдующимъ образомъ: въ VI классѣ было 20 учениковъ, въ V—13, въ IV—11, съ поступленіемъ же одного воспитанника изъ Тобольской семинаріи стало' 12, въ III кл. 23' ученика, во II—31, съ поступленіемъ же одного воспитанника изъ Тобольской семинаріи стало 32, въ I классъ поступило изъ подвѣдомтгьптемттпяртігучилищъ 27 учениковъ, 1 изъ Елабужскаго и 1 изъ Яранскаго училищъ, съ оставленными же 6 учениками на іщвТори^ельЁый; курсъ въ этомъ классѣ стало 35 учениковъ. Такимъ образомъ всѣхъ воспитанниковъ семинаріи въ на'чалѣ 1889/уо учебнаго года было 135. Изъ нихъ въ теченіи годй, 10 учениковъ уволены изъ семинаріи по дрощенію и одинъ удеръ.. Поэтому цъ настоящее время, въ семинаріи находится 1^4 ученика. .Занятія учениковъ въ .теченіи года были классныя и внѣклассныя. Въ классное, .время ученики изучалд діреподаваемьіе имъ дредметы, а внѣклассное проводили въ приготовленіи уроковъ, упражненіяхъ въ составленіи сочиненій и чтеніи книгъ, имѣющихъ отношеніе къ предметамъ семинарскаго курса и къ темамъ, письменныхъ упражненій. Въ теченіи .удебнаго года ученики I и II класг написали по 12 .дочиненій, ученики III и IV по .9 сочиненій и ученики V ,л VI классовъ,по .8 сочиненій и по двѣ проповѣди. .Учебный .годъ окончился экзаменами,, .которые производились коммцссіями, достоявшими изъ трехъ лицъ, по особому росписдцію и въ строгомъ. соотвѣтствіи съ правилами для годичныхъ испытаній, .составленными педагогическимъ собраніемъ Правленія. .Экзамены сдавали в,сѣ ученики, за исключеніемъ пяти. Изъ нихъ двое оставлены на повторительный, курсъ въ томъ же, классѣ по прошенію и трое не сдавали экзаменовъ по болѣзни и имѣютъ сдавать ихъ послѣ каникулъ. Результаты годичныхъ рспытаній слѣдующіе. Идъ 19 воспитанниковъ VI кладса 14 удостоены званія студента семинаріи, 4 кончили 
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курсъ съ причисленіемъ ко второму разряду; воспитанникъ же Никольскій Николай, по болѣзни не сдавшій экзаменовъ по ученію о русскомъ расколѣ, догматическому и сравнительному богословіямъ, пока не причисленъ ни къ какому разряду; изъ 11 воспитанниковъ V класса 8 переведено въ VI классъ въ первомъ разрядѣ и 3 во второмъ; изъ 11 воспитанниковъ IV класса переведено въ V кл. 6 человѣкъ въ первомъ разря’дѣ и 5 — во второмъ; изъ 22 учен. III класса переведено въ IV кл. 7 учен. въ первомъ разрядѣ, 9 во второмъ, 5 назначена переэкзаменовка послѣ каникулъ и одному, не явившемуся изъ дома отца по болѣзни, полный экзаменъ по всѣмъ предметамъ курса; изъ 29 учениковъ II кл. переведено въ III кл. 11 чел. въ первомъ разрядѣ, 9 во второмъ, 8 ученикамъ назначена переэкзаменовка послѣ каникулъ и одинъ оставленъ въ томъ же классѣ на второй годъ по прошенію; изъ 32 восп. I класса переведено во второй классъ: 9 учен. въ I разрядѣ, 13 во второмъ, семи ученикамъ назначена переэкзаменовка послѣ каникулъ, одному экзаменъ по всѣмъ предметамъ курса, одинъ оставленъ въ темъ же классѣ на повторительный курсъ по прошенію и одинъ уволенъ по малоуспѣшности.Что касается поведенія воспитанниковъ, то они въ отчетномъ году были вполнѣ внимательны къ исполненію своихъ обязанностей: въ дни воскресные и праздничные усердно посѣщали богослуженіе въ семинарской церкви, неопустительно присутствовали на урокахъ, а часы, назначаемые для домашнихъ занятій, обыкновенно проводили въ приготовленіи уроковъ, составленіи сочиненій на данныя преподавателями темы и въ чтеніи книгъ. Нарушенія правилъ поведенія были немногочисленныя и большею частію не важныя, къ пресѣченію которыхъ семинарская инспекція своевременно принимала надлежащія мѣры. Въ вѣдомости, представленной правленію инспекторомъ семинаріи, поведеніе 94 учениковъ означено балломъ 5, а остальныхъ 30 балломъ 4.Состояніе, здоровья воспитанниковъ семинаріи въ отчетномъ году было удовлетворительное. Преобладающими болѣзнями 



27 —были: разстройство грудныхъ органовъ, острый и хроническій ревматизмъ и перемежающаяся лихорадка; болѣзни эти отры- вали воспитанниковъ отъ учебныхъ занятій большею частію на непродолжительное время. Только, болфзнь учениковъ; ИІ класса Соцодова Николая: и Мцлица Нила I класса, оказалась на столько пі)одолдсц^дьнрю. и серьезною, что правленіе семинаріи, должно. бьцо освободить ихъ отъ занятій впредь до выздоровленія. Изъ трудныхъ больныхъ, въ' отчетномъ году умеръ воспит. I класса Алексѣй, Муромскій,Къ ,крицу учебнаго года въ семинарскомъ .общежитіи жили: 5^ .казеннокоштныхъ, ученика, 8 пансіонеровъ, 15. полупансіонеровъ и ,1 .стипендіатъ. изъ уроженцевъ Енисейской епархіи—- имени потомственной почетной гражданки Татьяны Николаевой Щеголевой.На содерлщніщ семинаріи отпускается въ. годъ всего 32644 р, 34 к., именно: 1) на содержаніе лицъ управленія и служащихъ 16760 р. 40 коп.; 2) на содержаніе воспитанниковъ 7309 рі; въ томъ числѣ на содержаніе 45 воспитанниковъ Томской ецархіи ассинуется 4050 р., по 90 рублей на каждаго, и на 15 воспитанниковъ, уроженцевъ Енисейской епархіи, 1350 р. также по 90 рублей на каждаго. Деньги эти назначены на пищу, рдежду, ррувь учениковъ и классныя для нихъ принадлежности, какъ-то: на бумагу, перья, карандаши и чернила.Въ. отчетномъ году выдано: 51 воспитаннику пиджакъ съ двумя брюками и жилетомъ изъ . лѣтней матеріи, 30 воспитанникамъ суконный сюртукъ съ таковыми же двумя брюками и жцдедомъ; 24 ученикамъ.суконное на ватѣ пальто, 33 ученикамъ лѣтнія фуражки. Кромѣ того казеннокоштные ученики семинаріи снабжены вполнѣ достаточнымъ количествомъ нижняго. б.ѣлья и обуви; 3) на содержаніе дома 6970 руб. Деньги эти назначены на отопленіе и освѣщеніе семинарскихъ зданій, на жалованье служителямъ, на содержаніе ихъ пищею, на содержаніе лошадей, экипажей, рабочихъ телѣгъ и проч., на н^.емъ дома для квартиръ инспектора и эконома семинаріи и на ремонтъ какъ занимаемыхъ имп помѣщеній, такъ и глав



ныхъ сёігин'ар'скйх’Ь зданій; 4) на содержаніе больницы 'В&О р.; 5) фундаментальной ЙйбліотейП "й физическаго кабинето 447 р. Кройѣ тбгб почетнымъ блюстителемъ 'сёминарій Петромъ' Васильевичемъ Михайловымъ, при его письмѣ оіъ1 э января сего года пожертвовано Іэб руб. !сб спеціальною цѣлью на пріобрѣтеніе въ библіотеку учебныхъ пособій и богослужебныхъ книгъ для развитія, крученія слав^уска.уо язрша; .(^-на канцелярію100 руб.; на МеііоМные и экстраординарное расходы 200 р.и 7) на классные оклады, и тпецсДи.. 382 ру0. .р4,. крі^ .Завф- дываніе означенными суммами производилось распорядительнымъ собраніямъ ремипарркаго правленія, -занятій. котораго происходили не менѣе одного раза въ недѣлю и состояли главнымъ образомъ: во 1 въ пріемѣ, храненіи и расходованіи денегъ.отпускаемыхъ изъ Хозяйственнаго Управленія при -Святѣйшемъ Синодѣ па содержаніе семинаріи; во 2 въ завѣдываніи семинарскою собственностью, .сбереженій ея отъ пррчй, своевременномъ исчисленіи количества всего нужнаго ^ля содержанія,семинаріи и наиболѣе выгодномъ заготовленіи и сообразномъ съ дѣйствительными потребностями употребленіи припасовъ и матеріаловъ; въ вызовѣ къ торгамъ и заключеніи контрактовъ; въ освидѣтельствованіи, пріемѣ, храненіи и расходованіи заготовленныхъ хозяйственнымъ способомъ разныхъ предметовъ и продуктовъ содержанія; .въ 3 въ составленіи смѣты доходовъ и расходовъ по содержанію семинаріи на 1890 годъ и въ 4, въ наблюденіи за порядкомъ, чистотою и исправностію семинарскихъ зданій. Кромѣ хозяйственной части предметомъ занятій семинарскаго правленія были и учебно-воспитательныя дѣла которыя разсматривались на педагогическихъ собраніяхъ, происходившихъ не менѣе одного раза въ мѣсяцъ .При семинаріи имѣются 4 библіотеки: фундаментальная, ученическая, безмездная и продажная. Въ фундаментальную библіотеку . въ отчетномъ году выписано 90 названій книгъ, кромѣ періодическихъ изданій; въ ученическую поступило' 30 названій; въ безмездную 8 названій книгъ. Продажная .библіотека, исключительно состоящая изъ учебныхъ книгъ, нах'о- 



— 29 —дилась въ вѣдѣдіи о. ректора семинаріи, архимандрита Акакія; изъ нея воспитанники получали учебники по цѣнамъ, условленнымъ Хозяйственнымъ Управленіемъ при Святѣйшемъ Синодѣ съ авторами учебниковъ, а бѣдные ученики получали учебники въ годичное пользованіе за 2О°/о стоимости учебника.
РАЗРЯДНЫЙ СПИСОКЪ

учениковъ всгьхъ классовъ Томской духовной семинаріи, 

составленный педагогическимъ собраніемъ семинарскаго 

правленія, послгь годичныхъ испытаній за 1 889 — 90 уч. г.

Ѵі классъ.

Разрядъ первый.

Окончили курсъ ученія въ семинаріи, 
съ причисленіемъ къ первому разряду и 
удостоены званія студентовъ семинаріи.

1) Сосуновъ Владиміръ. 
Бѣлоруссовъ Георгій. 
Завадовскій Николай. 
Климов'скій Николай.

5) Смирновъ Стефанъ.
Смирновъ Александръ. 
Бѣлоруссовъ Сергѣй.
Никольскі Гі А.ііексапдръ.
Евтихіевъ Тимоѳей.

10) Соколовъ Димитрій 
Тыжновъ Михаилъ. 
Павловъ Михаилъ. 
Дмитріевъ Василій. 
Смирновъ Михаилъ.

Разрядъ второй.

Окончили курсъ ученія съ причислені
емъ ко второму разряду.

15) Брилліантовъ Александръ.

Суховекій Георгій. 
Бѣльскій Михаилъ.
Павскій Петръ.

Имѣетъ окончитъ экзаменъ послѣ ка
никулъ.

19) Никольскій Николай.

V классъ.

Разрядъ первый.

Переводятся въ VI классъ, съ причи
сленіемъ къ первому разряду.

1) Кожевниковъ Иванъ і 
Дмитріевскій Иваіг'в. 

Тороповъ Макарій. 
Поливановъ Иванъ.

5) Завадовскій Николай. 
Завадовскій Иванъ. 
Бутыркинъ Всеволодъ. 
Златомрежёвъ Владиміръ.

Разрядъ второй.

Переводятся въ VI классъ съ причи
сленіемъ ко второму разряду.

9) Жпгачевъ Василій.
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Ерлексовъ Михаилъ.
11) Головинъ Валентинъ.

IV классъ.

Разрядъ первый.

Переводятся въ Г классъ съ. причи
сленіемъ къ первому разряду.

1) Тыжповъ Николай.
Кислицинъ •Александра, 
Самойловъ Василій. 
Боголюбовъ Иванъ.

5) Игумновъ Иванъ. 
Орловъ Николай.

РазряДь второй.

Переводятся въ Г классъ съ .причи
сленіемъ ко второму' разряду.

Севастьяновъ Александръ. 
Ленскій Вячеславъ.
Быстровъ Валентинъ..

10} Ку прессовъ Константинъ.
11) Закурдаевъ Василій.

III классъ.

Разрядъ первый

Переводятся въ ІГ классъ съ причи
сленіемъ къ первому разряду.

1) Овчинниковъ Петръ. 
Овчинникова, Николай. 
Иволинъ Михаилъ. 
Тыжновъ Иванъ.

5) Чнстяііозь Петръ. 
Любимцевъ: Семенъ. 
Побѣдоносцевъ Павелъ,

Разрядъ второй.

Переводятся въ IV классъ съ причи
сленіемъ ко второму разряду.

Мявишевъ Николай. 
Рыжкинъ Николай.

10) Барковъ Алексѣй, 
Коноваловъ Сергѣй. 
Возцесеніжі й Н и ко л а и. 
Павловъ Алексѣй.
Реполовскій Александра,.

15) Лавровъ Константинъ. 
Ставровъ Николай.

Допускаются къ переэкзаменовкѣ по
слѣ каникулъ:

По греческому языку.

Красносельскій Михайлъ.

По сочиненію.

Поливановъ Сергѣй.

Но всеобщей гражданской исторіи. 

Марсовъ. Николай.

По церковной исторіи.

20) Соколовъ Алексѣй.

Разрядъ третій. .

По церковной исторій и св. писанію. 

Сидонскій Александръ.

По болѣзни имѣетъ держать экза
менъ помѣ каникулъ.

22) Соколовъ Николай.

II классъ.

Разрядъ первый.

Переводятся въ Ш классъ съ причи
сленіемъ къ первому разряду.

1) Буровъ, Яковъ.
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Евтиѳеевъ Алексѣй. 
Быстровъ Веніаминъ.
Туясовъ Арисъ.

5) Смирновъ Николай. 
Пудовиковъ Аѳанасій. 
Смирновъ Павлинъ. 
Нѣмцевъ Георгій. 
Вознесенскій Порфирій.

10) Сабининъ Викторъ. 
Смирновъ Евгеній.

Разрядъ, второй.

Переводятся въ Ш классъ съ причи
сленіемъ ко второму разряду.

Завадовскій Александръ. 
Алексѣевъ Михаилъ. 
Самойловъ Алексѣй.

15) Милицинъ Николай. 
Никольскій Викторъ. 
Смирновъ Иннокентій. 
Смиренскій Николай. 
Васильковъ Валеріанъ.

20) Дьяконовъ Григорій.

Допускаются къ переэкзаменовкѣ по
слѣ каникулъ:

По свлт. писанію.

Ѳелидовъ Алексѣй.

По всеобщей гражданской исторіи.

Завадовскій Иннокентій. 
Рязанскій Павлинъ.

По исторіи русской литературы.

Репьевъ Герасимъ.

По греческому языку.

25) Сосуновъ Николай.

По математикѣ.

О вч и п к и нъ Ал екс а ндръ.

Разрядъ третій.

По священному писанію и греческому 
языку.

Кондаковъ Николай.
Дягилевъ Николай.

По прогиенію оставленъ на второй 
годъ въ томя, же классѣ.

29) Даевъ Александръ.

I классъ.

Разрядъ первый.

Переводятся во II классъ съ причи
сленіемъ къ первому разряду.

1) Хворовъ Николай.
Боголюбовъ Іосифъ.
Герасимовъ Борисъ.
Бѣлоруссовъ Григорій.

5) Фи гуронскій Александръ.

Поповъ Иннокентій.
Субботинъ Михаилъ’.
Вознесенскій Петръ.

Разрядъ второй.

ІІереводягпся во II классъ съ причи
сленіемъ ко вгпорому разряду.

Артаболевскій Александръ.
10) Иволиігь Георгій.

Студенскій Нифонтъ.
Григорьевъ Веніаминъ.
Покровскій Иванъ.
Низяевъ Александръ.

15) Долининъ Иннокентій.
Архангельскій Александръ.
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Кобылецкій Павелъ.
Мухинъ Ѳеодоръ.
Рождественскій Иванъ.

20) Галицкій Михаилъ.
Галицкій Николай.
Румянцевъ Михаилъ.

Допускаются къ переэкзаменовкѣ по
слѣ каникулъ:

По осеобщей гражданской исторіи.

Никольскій Иннокентій.
Корольковъ Петръ.

По словесности.
25) Чирі^іХ Иванъ.

По латинскому языку.

Сидонскій Алексѣй.

Поповъ Георгій.
По греческому языку.

бирсовъ Иванъ.
Яхонтовъ Александръ.

Разрядъ третій.

За малоуспѣгнность увольняется изъ 
семинаріи.

30) Костылевъ Димитрій.

Но болѣзни не державшій экзамена 
допускается къ таковому послѣ ка

никулъ.

Малинъ Нилъ.

По прошенію оставляется на другой 
годъ въ гномъ же классѣ.

32) ІІенскій Георгій.

РАЗРЯДНЫЙ СПИСОКЪ 
воспитанницъ I параллельнаго. I, II и III 

скаго Епархіальнаго Женскаго училища, 

совіътомъ училища послгъ годичныхъ 
1889—90 уч. годъ.

Разрядъ второй.

Вишнякова Александра. 
Андреева Анна.
Хитрова Марія. 
Васильева Елена. 
Зуди лова Надежда. 
Димитровская Августа. 
Веселовская Елена. 
Завадовская Валентина.
Деревянкина Варвара. 
Верницкая Лидія.

1.
2'
3.

10.
Награжд. | | 
книгами и 
похвальн. 4 п 
листами. •*  &"

Классъ I параллельный.
Разрядъ первый.

Долгополова Августа.
Боголюбова Елена.
Ѳедоровская Евѳалія.

4. Новгородская Екатерина.
Черницкая Ольга.
Даева Руѳина.
Ильинская Анна.
Никольская Елена.
Добросердова Сусанна.

5.
6.
7.
8.
9.

= Й13. 
и я; 14 я -г а ті .
11 15.

16.
17.
18.
19.

классовъ Том- 

составленный 
испытаній -за
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ІО. Попова Елена. 23. ІІенская Татьяна.

21. Войнова Елизавета. 24. Ерлексова Зоя.
22. Дягилева Евдокія, Переводят- 25. Даева'Елизавета

ся въ слѣдующій класгь,. 26. Димитріева Евлампія. Перево- 
тт л днтся въ слѣдующій классъ.Подлежитъ переэкзаменовкѣ по рус- *

скому язы^ ‘устно и письменно. ІІІ)длежатъ переэкзаменовкѣ по 'рус-

23. Кузнецова Ольга.

Классъ I

Разрядъ первый.

1. Хворова Александра.
2. Музалевская Ѳеоктиста.
3. Ильина Анастасія.
4. Миловзйрова Елена.
5. Нешумова Александра.
6. Иволина Евлампія.
7. Саввина Надежда.
8. Поливанова'Натйлія.
9. Разумова Наталія.

10. Доброхотова Марія.
11.. Марсова,. Марія.
12. Бѣлоруссова Марія.
13. Иволина Марія.
14. Чистосердова Анѳуса.
15. Скворцова Лидія.-
16. Мякишева Ольга.
17. Орлова Анна.

Разрядъ второй.

18. Пенсдая Агриппина.
19. Голосова Елизавета,
20. Ливанова Ольга.
21. Андреева Пелагія.
22. Вишнякова Агнія.

Скому языку у&уіно и ѣисъмеинр.

Безпріютная Александра.
І8. Левицкая Раиса.

■ ■ 1
29. Сидбнская Надежда.

Награжд
книгами
И ЛОХВ. пл 

листами. ОѴ.

По закону Вожію.

Иваницкая Анастасія.

Награж- ]]0 географіи и русскому языку 
даются

31 • Нешумдва Надежда.
стами. 32. Вознесенская Анна.

По русскому языку устно и письменно. 

г?3. УРлйяскай*  Александра.

По закопу БОЖІЮ и русскому языку.

34. Кайдалова Лариса.

Оставляется въ томъ же классѣ на 
повторительный курсъ по просьбѣ 

: отиа:

35. Пензенская Ольга1

36. Новгородская Валентина имѣетъ 
держать экзаменъ послѣ ка
никулъ.

Классъ II.

Разрядъ первый.

1. Краснопѣвцева Августа
2. Лепехина Руѳина.
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Александрова Анна.
Чиркова Вѣра.
Василькова. Валентина.
Чистосердовр Таисія.
Германова,,,Софья.

3.
4.
5.
6.
7.
8. Курбаковская Софья. .
9. Колобова Анна,

10. Макарова Анѳу.са.
11. Невская Капитолина.
12. Мраморнова Евлампія.
13.
14. Рыжкина Глафира.
Образуютъ составъ V класса ше 
стикласснаго училища.

Кондакова Надежда.

Награіпѵ 34. В л а д и .и і р о ва Т атьяна.
даютм 35. Вознесенская Марія.

■похваль-
■ййми ли-

Лтам"; 37. Вятчиііина Людмилла.
38. Горизонтова Лариса.

Входятъ въ составъ IV класса ше
стикласснаго училища.

„ „ Разрядъ третій.
Невская Капитолина.

39. Стапова Леонида.
40. Носова Елизавета.

Какъ не державшія экзаменовъ оста
ются на повторительный курсъ.

41. Трифонова Софья.
42. Назарова Татіана.

' ' За, болѣзнію, по. прошенію отца ос-Разрядъ второй.

15. Никольская Августа.
тается на повторительный курсъ.

16. Иволипа Анна.
17. Спасская Людмилла.
18. Горизонтова Агнія.
19. Репьева Екатерина.
20. Васильева Анна.

43. Сиротинская Людмилла

Классъ 111.

Разрядъ первый.

1. Хитрова Марія. Нагряжд 
і книгами

21. Чернявская Александра. 2. Смирнова Анѳуса. и похв. 
листами.

22. Попова Марія. 3'. Дкева Серафима. Йаграж-

23. Реполовская Ольга. 4. Войнова Аиііа. даются 
похваль

24. Трошина Софья. 5і Ковригина Марія.
ными ли- . ; 
: стАмя.

25. Музалевская Анна.
26. Львова Зиновія.
27. Соловьева Евфросинья.

6. Безобразова Марія.
7. Евфратова Наталія.
8> Ерлексова Анна.

28. Иваницкая Марія. 9. Доброхотова Александра.
29. Носова Александра. 10. Поливанова Ольга.
30. Студенская Павла.
31. Доброумова Надежда.
32. Кочемировская Марія.
33. Ильинская Анна.

11. Сперанская Надежда.
12. Никольская Клавдія.
13. Ракиі'ина Юлій.
14. Орлова Ѳеоктиста.
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Разрядъ второй.

15. Чистосердова Александра.
16. Ажермачева Клавдія.
17. Яковлева Марія.
18. Иволина Александра.
19. Бѣлоруссова Александра.
20. Дьяконова Надежда.
21. Симонова Марія.
22. Златомрежева Анна.

23. Дроздовская Екатерина.
24. Лаврентьева Анна.
25. Калугина Татіана.
26. Иволийа Ѳеоктиста.
27. Студенская Таисія.
28. Димитріева Лидія.
Какъ окончившія курсъ, увольня
ются изъ училища съ выдачею имъ 
установленныхъ аттестатовъ.

РАЗРЯДНЫЙ списокъ
учениковъ Томскаго духовнаго училища^ составлен
ный послѣ годичныхъ испытаній за і889/эо учебный 
годъ и утвержденный Его Преосвященствомъ 23 іюня 

1890 года.
.пг.і'.пі. !.<нЕ. і-:і;;г)!:?і іч»дн') .6-і- ( р'ч.іаі! е

IV классъ.Разрядъ первый.
Удостаиваются перевода во 1 классъ семинаріи безъ экзамена.'1) Титовъ Веніаминъ, Павловъ Петръ (награждаются книгами), Зайковъ Петръ, Студенскій Петръ, 5) Поповъ Яковъ, Головинъ Николай, Виссоновъ Леонидъ, Васильевъ Николай.Разрядъ второй.Дагаевъ Тихонъ, 10) Георгіевскій Михаилъ, Сиротинскій Вячеславъ, Завадовскій Константинъ, Жерновковъ Григорій, Богородицкій Иванъ. 15) Вознесенскій Иванъ, Ѳедоровъ Виталій, Евтихіевъ Павелъ, Тимофеевѣ Валеріанъ,-Сапфировъ Иванъ.

Переэкзаменовка по греческому языку письменно:20) Гусевъ Александръ, Казанскій Александръ.
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Назначаются переэкзаменовки-.Флегонтову Петру—по греческому языку устно и письменно, Стукову Василію—по ариѳметикѣ и географіи, Сосунову Веніамину и 25) Калугину Владиміру —обоимъ по греческому языку устно и письменно, Богословскому Николаю—по русскому языку письменно и латинскому устно, Лихачеву Ивану — по русскому языку письменно и ариѳметикѣ.Кикоть Семенъ—оставляется на повторительный курсъ по 

малоуспѣтности.

Исключаются изъ училища по малоуспѣшности:Непіумовъ Алексѣй, 30) Лаврентьевъ Власій.
III классъ.Разрядъ первый.

Переводятся въ IV классъ:1) Соколовъ Петръ 1-й, Васильевъ Аѳанасій, Титовъ Петръ, Титовъ Николай, 5) Поникаровскій Веніаминъ (награждаются книгами). Разрядъ второй.Тороповъ Викторъ, Смѣльскій Айдрей, Орловъ СтефаЙъ, Кикинъ Петръ, 10) Троицкій Константинъ, Завадовскій Василій.
Назначаются переэкзаменовки:Побѣдоносцеву Василію по ариѳметикѣ, Красноцвѣтову Андрею—по латинскому языку письменно.Разрядъ третій.Авдакову Дмитрію —по русскому и греческому языку пись



— 37 —менно, 15) Чернявскому Константину—по латинскому языку устной письменно, Васильевскому Ивану—по греческому языку устно и письменно. Флегонтову Александру-^-по греческому языку письменно и ариѳметикѣ.
Оапгавляюшся на -повторительный курсыДьяконовъ Дмитрій, Толмачевъ Ѳедоръ, Казанскій Михаилъ, 21) Хижйнскій Михаилъ.

II классъ.Разрядъ первый.
Переводятся въ III классъ:1) Кротковъ Михаилъ, Плотниковъ Виссаріонъ, Поливановъ Александръ (награждаются книгами), Самсоновъ Григорій, 5) Ломовицкій Павлинъ, Рыжкинъ Андрей.Разрядъ второй.Ильинскій Владиміръ, Пудовиковъ Петръ, Краснопѣвцевъ Петръ, 10) Коронатовъ Иванъ, Орловъ Стефанъ 2-й, Соколовъ Петръ 2-й, Севастьяновъ Алексѣй, Доброхотовъ Николай, 15) Завадовскій Евсевій.

Назначаются переэкзаменовки:Никольскому Ивану и Дьяконову Василію—по греческому языку письменно, Соколову Петру 3-му — по ариѳметикѣ, Казанцеву Андрею—по греческому языку устно, 20) Юрьеву Василію—по латинскому языку письменно.Разрядъ третій.Попову Сергѣю—по русскому языку устно и ариѳметикѣ.
Оставляются на повторительный курсъ:Чистосердовъ Аркадій и Макаровъ Николай.

Исключается изъ учплища за неявку на экзамены:Хлусовичъ Василій.
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I классъ.Разрядъ первый.
Переводятся во II классъ:1) Соколовъ Алексѣй, Мраморновъ Иванъ, Моцартовъ Валеріанъ, Станковъ Иванъ, 5) Переводчиковъ Александръ (награждаются книгами). Кикинъ Иннокентій, Поливановъ Сергѣй, Баженовъ Тимофей, Сиротинскій Евгеній, 10) Добротворскій Аполлонъ, Ѳедоровъ Петръ, Сидонскій Иванъ, Зайковъ Веніаминъ, Мраморновъ Александръ, 15) Андреевъ Николай.Разрядъ второй.Лушниковъ Василій, Орловъ Василій, Баженовъ Илья, Лапинъ Павелъ, 20) Коронатовъ Владиміръ, Деревянкинъ Михаилъ, Чистосердовъ Николай. Троицкій Николай, Нешумовъ Василій.

Назначаются переэкзаменовки:25) Рязанову Сергѣю — по ариѳметикѣ, Вознесенскому Иларі- ону—по русскому языку письменно.Разрядъ третій.Черноморцеву Николаю—но русскому языку письменно и церковному пѣнію, Иванову Апполинарію—по русскому языку письменно и ариѳметикѣ.
Оставляются на повторительный курсъ:Зоринъ Николай, 30) Мальцевъ Прохоръ.Благовѣстовъ Николай—исключается изъ училища по мало- 

успѣгиности.

Приготовительный классъ.Разрядъ первый.
Переводятся въ I классъ:1) Мраморновъ Викторъ, Бѣлоезерскій Иванъ, Поповъ Николай (награждаются книгами), Мраморновъ Леонидъ, 5) Иль- 



— 39 —инекій Василій, Красносельскій ■ Сергѣй. Юрьевъ Михаилъ, Алексѣевъ Иванъ, Кондаковъ Александръ, 10) Ларинъ Іосифъ, Сидонскій Николай. Соколовъ Дмитрій, Булыгинъ Александръ.Разрядъ второй.Смирновъ Александръ. 15) Дагиковскій Гавріилъ, Акципетровъ Александръ.
Назначается переэкзаменовка:Майкову Александру, Владимірову Александру—обоимъ по ариѳметикѣ. Разрядъ третій.'Трусовъ Михаилъ—оставляется на повторительный курсъ.20) Прибытковъ Петръ—исключается изъ училища ,по 

малоуспѣтности.

О Б Ъ Я В Л Е Н I Е.

Симъ извѣщаю Г г. священно-церковпослужителей, что 
съ іюля 1890 г. я открываю при своей мастерской,, новое 
заведеніе, съ механическимъ приспособленіемъ' спеці
ально: исправлять всевозможную церковную утварь сере
брить и золотить, самымъ прочнымъ способомъ, че
резъ огонь п гальванопластикой; всѣ заказы будутъ испол
нятся аккуратно и добросовѣстно, желающихъ прошу обра
щаться съ заказами лично или письменно: въ часовой магазинъ 
купца С М. Иранскаго, въ г Барнаулѣ., въ собствен. домѣ, 
по Томской улицѣ, на углу Соборнаго переулка.

Мастеръ С. Яренскій.
СОДЕРЖАНІЕ: 1. Матеріалы для изученія Васьюганскихъ инородцевъ (остя
ковъ) Нарымскаго края.—II. Краткій отчетъ/г.‘д.'семинаріи.—III. Разрядный 
списокъ семинаріи. —IV. Разрядный списокъ т. еи. уч.—V. Разрядный спи

сокъ т. д. уч. — VI. Объявленіе.

ДИЛ—ііЪ-'-Шш—лтіг.іі11—б-';гч(оі;-и>и.г.ц—, ілрітлп-Ч'—г.тпе рім;'.і| і/.іД—_ 
Црдукторъ М. Соловьевъ. Цензоръ К. Голубевъ.

Дозв. ценз. 5 Іюля 1890 г. Томскъ. Тини-Литогр. Михайлова и Макушина
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